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le tsin dé tsathe

Colin e Lisa vikechan bin trantyilamin
din on gran veladzo dou tyinton. Y I'avan
jou ouna galéja binda de j'infan, ma
che chon marya gaya dzouno. To chi
mondo faje bin chon tsemin. Kan Colin
I'avée I'okajyon de deveja de che j’infan,
v deje adi: « Ma binda I'a j'ou mé de
tsanthe tye me, y ganyon de I’érdzin a
ridyeu e chon ti bin pyethi. Dyu che
beni ! »

Li mimo, I’ave loyi chon bin in che
rejervin kurtiyadzo e frete po lou mina-
dzo. Ti le j’an y fajan onko on galé konto
po la banka, péchke y travalyive kemin
ovré po le grandzi. Ma adon, in tin de
tsathe, kemin ire on di melya tsahya dou
tyinton, Colin prenye kondzi. Chon tsin,
k'ire a non (Mire) ly rinde di gran chér-
vecho. Y I'avé mé de dji j'an kan chon
patron 1’¢ moua on dzoa d’la Chint” Ubé.
Le matin in che lévin, I’'avé de a Lisa
k'ire on bokon drélo, & choche ne ly
arouvave djémé. Le dzoa dou patron di
tsahya, Colin I'¢ j'ou a la mécha, ma in
arouvin a la méjon, Lisa I'a dyuchto pu
le rechyédre din che bré & le vére muri
inke d’oun’atake. Pouro Colin ! Avuij che
Jinfan, on tsiron dé j’émi chon vinyé a
chon’intérémin.

Po la Lisa, chobrave le Mire chon tsin.
ke rindé atan dé chérvecho po la vouérda
tye po la tsathe. La veva ly avé fé on
galé tapi e la brava bithe pachave la né
dekouthe le yi dé cha patrena. On le
veyé djémé 'on chin I'6tro pé le veladzo.
On dechando, Lisa ire jelaye a la boutika
fére che komichyon. Kemin dé kothema,
le tsin I'a cheveche in choutolin outoa
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de li. Ma fo-the pa K’in arouvin chu la
gran-route, oun’oto ke vinyé a fon de
trin, akroutse e tye le tsin a la Lisa. Le
moncheu arithe cha machina e vin fére
che j’echkuje a la poura fémala ke pyo-
rave a kouja de chi maleu.

— Vouéro ke vo dévo po ha bithe ?
Y amo mi vo rélya chin a I’amiabyo tye
d’ave di j’innouyo.

— E bin che vo me bayide vin fran, y
chu kontinta.

— Inke trinta fran, le tsin de tsathe
che payon meé.

— Vo remarhyo bin Moncheu! Vo
m’e rindu on gran chérvecho, péchke
alavo dyuchtamin ou veladzo po fére a
tya mon tsin ke l'avé la ronye !

Marieta Bonga.

Tyin I'é le dzanlya ?

Ora le j’ovré chon de retyita, n’in tra-
von pa e fo che rekmanda i j’Italyin ou
bin y jEchpanyol. Pdé molyin d’avi on
dzoua de kondji, pd pi po ithre malddo.

L’6tri Kolin l'évré ou tapa toula, vin
dre a chon patron :

— Dite-ve, ma fena I'¢ malida, me
fudri n’a chenanna po la pilachi é po
vouerda la binda, pu pa le léchi chole.

Ma le patron li repon :

— Vinyo dé rechouédre on mo de vo-
thra fena ke m’e di de pa vo balyi de
kondji. Pare ke vo rinvechade to pe la
méjon, vo brutade chin pyeka, vo léchide
to trina. Vothra fena I'a na mache de
travo de to revoudre apri vo, chin konta
ke Ua la titha frejalye de vo joure rouna.

— E bin, patron, vudré vo dre onko
otye, ma fudre pa vo korothi.

— Dite adi, vu pa meé korothi...

— Ché pa tyin l'e le pye dzanlya de
no dou, patron, chu djemé jou marya...

Pekoji di Chouvin.
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